S O N Y 4-686-137-41(1) (CS)
®

AV receiver Névod k obsluze
oot ————" L
Podrobnosti o pfipojeni a instalaci viz strana 22.

*46 8613741

XAV-AX100



V zajmu bezpecnosti nainstalujte tento pfistroj
do palubni desky automobilu. Zadni ¢ast
pfistroje se totiz béhem pouzivani velmi zahriva.
Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Pfipojeni/
montaz” (strana 22).

Stitek s napajecim napétim a dal$imi informacemi
se nachazi na spodni ¢asti pfistroje.

Varovani

Abyste zabranili riziku vzniku pozaru
a zasahu elektrickym proudem, nevystavujte
jednotku desti nebo vlhkosti.

Abyste predesli urazu elektrickym proudem,
neotevirejte kryt jednotky pfristroje. Servis
pfenechte vyhradné kvalifikovanym
pracovnikam.

Vyrobeno v Cing

C€

Spolec¢nost Sony Corporation timto prohlasuje,

Ze toto zafizeni splfiuje veskeré zasadni pozadavky
a dalsi pfislusna ustanoveni smérnice 1999/5/EC.
Podrobnosti naleznete na této adrese URL:
http://www.compliance.sony.de/

Oznaceni CE plati pouze v zemich, ve kterych je
pravné vymahano, predevsim v zemich EHP
(Evropsky hospodafsky prostor).

Upozornéni pro zakazniky: Nasledujici
informace se vztahuji pouze na zafizeni
zakoupena v zemich podléhajicich
smérnicim EU

Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonsko

Zastupce pro shodu produktu s bezpecnostnimi
standardy EU: Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,

1935 Zaventem, Belgie
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Likvidace baterii a elektrickych

a elektronickych zafizeni

(plati v Evropské unii a dalSich

evropskych zemich se systémy

tiidéného odpadu)
Tento symbol na produktu, baterii nebo obalu
znaci, Ze s produktem a baterii nesmi byt nakladano
jako s domovnim odpadem. U nékterych baterii
muZe byt tento symbol pouZit v kombinaci
s chemickou znackou. Chemické znacky pro
rtut (Hg) nebo olovo (Pb) se na baterii pfidavaji
v pfipadé, Ze obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti nebo
0,004 % olova. Zajisténim spravné likvidace téchto
pfistroju a baterii pomuZete pfedejit potencialnim
negativnim dopaddm na Zivotni prostfedi a zdravi
lidi, ke kterym by mohlo dojit pfi nespravné
likvidaci. Recyklace materidld pomaha Setfit
pfirodni zdroje.
U produktd, které z divodl bezpecnosti, vykonu
nebo integrity dat vyzaduji nepfretrzité pripojeni
k vestavéné baterii, by mél vyménu této baterie
provadét pouze kvalifikovany servisni personal.
Abyste zajistili, Ze s baterii i elektrickymi
a elektronickymi zafizenimi bude spravné naloZeno,
predejte tyto produkty po skonceni jejich Zivotnosti
na prislusném sbé&rném misté zajistujicim recyklaci
elektrickych a elektronickych zatizeni. Pro vSechny
ostatni typy baterii nahlédnéte do kapitoly
vénované bezpecnému vyjmuti baterie z vyrobku.
Pfedejte baterii na vhodné sbérné misto pro
recyklaci pouzitych baterii. Podrobné informace
o recyklaci tohoto produktu nebo baterie ziskate
na prisluSném ufadé mistni samospravy, ve firmé
zajistujici svoz odpadu nebo v obchodé, kde jste
vyrobek zakoupili.

Varovani pro pripad, Ze vas automobil
nema rezim ACC

Po vypnuti zapalovani stisknéte tlacitko HOME
na jednotce a podrzte jej tak dlouho, dokud
displej nezhasne.

Pokud tak neucinite, displej se nevypne a bude
vybijet baterii.

Upozornéni tykajici se sluzeb nabizenych
tretimi stranami

Sluzby poskytované tfetimi stranami se mohou
zménit, byt pozastaveny nebo zruseny bez
predchoziho upozornéni. Spolecnost Sony nenese
v takovychto pfipadech Zadnou odpovédnost.



Dulezité upozornéni

Pozor

SPOLECNOST SONY NENI V ZADNEM PRIPADE
ODPOVEDNA ZA JAKEKOLIV NAHODNE, NEPRIME
NEBO NASLEDNE SKODY NEBO JINE SKODY VCETNE,
AVSAK NIKOLIV VYHRADNE, ZTRATY ZISKU, ZTRATY
PRIJMU, ZTRATY DAT, NEMOZNOSTI POUZITI
VYROBKU NEBO JAKEHOKOLIV SOUVISEJICIHO
ZARIZENI, PROSTOJU A ZTRATY CASU ZAKAZNIKA
VZNIKLE V SOUVISLOSTI S POUZiVANIM TOHOTO
VYROBKU, JEHO HARDWARU ANEBO SOFTWARU.

Tento produkt obsahuje radiovy vysilac.

Podle nafizeni UNECE ¢. 10 mohou vyrobci vozidel
stanovit zvlastni podminky pro instalaci radiovych
vysilacu do vozidel.

Pfed instalaci tohoto produktu do vozidla

si prectéte ndvod k obsluze vozidla nebo se
obratte na vyrobce nebo prodejce vozidla.

Tisriova volani

Toto zafizeni Bluetooth handsfree v automobilu

a k nému pfipojené elektronické zafizeni pracuje
pomoci radiovych signald, mobilni a pozemni sité
a také uzivatelsky naprogramovanych funkci,

které nezarucuji pfipojeni za vSech podminek.

Z tohoto ddvodu se v pfipadé naléhavé komunikace
(napriklad pfi ohroZeni zdravi) nespoléhejte pouze
na jediné elektronické zatizeni.

Komunikace BLUETOOTH
* Mikroviny vysilané timto zafizenim Bluetooth
mohou narusovat provoz elektronickych
zdravotnickych pfistroja. V nasledujicich situacich
vypnéte toto zafizeni véetné ostatnich zafizeni
Bluetooth, protoZe by mohlo dojit k poruse:
- vSude, kde se mohou vyskytovat hotlavé plyny,
v nemocnicich, ve vlacich, v letadlech a na
Cerpacich stanicich,

- v blizkosti automatickych dvefi ¢i hlasi¢t pozara.

* Tento pristroj podporuje funkce zabezpeceni,
které vyhovuji standardu BLUETOOTH, aby bylo
zaruceno bezpecné pfipojeni béhem komunikace
pomoci bezdratové technologie BLUETOOTH.
Toto zabezpeceni vsak v zavislosti na okolnostech
nemusi byt dostatecné. Pfi komunikaci
prostfednictvim bezdratové technologie
BLUETOOTH budte opatrni.

*Neneseme zadnou zodpovédnost za Unik
informaci béhem komunikace Bluetooth.

Budete-li mit k pfistroji jakékoliv dotazy nebo
narazite na problémy, na které nenaleznete
odpovédi v této pfirucce, obratte se na
nejblizsiho prodejce spolecnosti Sony.
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Popis soucasti a ovladacich prvki

Hlavni jednotka

(2]

OPTION
«VOICE

HOME
- Otevreni nabidky HOME.

- Zapnuti napajeni.
- Stisknutim a drZzenim po dobu delSi nez

2 sekundy se jednotka vypne.
@ ATT (ztlumeni)
Pro ztlumeni zvuku stisknéte a podrzte tlacitko
na 1sekundu (méné nez 2 sekundy).
Chcete-li ztlumeni zrusit, stisknéte a podrzte
tlac¢itko znovu, nebo otocte voli¢em ovladani
hlasitosti.

Voli¢ ovladani hlasitosti
Otacenim volice se nastavuje hlasitost v pfipadé
pfitomnosti zvuku na vystupu.
OPTION
Stisknutim tlacitka se zobrazi obrazovka OPTION
(strana 6).
= \/OICE
Stisknutim a podrZenim se aktivuje funkce
hlasovych pfikaz( pro Apple CarPlay
a Android Auto™.

Displej/dotykovy panel

(4] e€/» P (piedchozi/dalsi)
- Prechod k pfedchozi/dalsi polozZce.
- Stisknutim a podrZenim tlacitka se aktivuje
rychly posun zpét/vpred.

[5] Tlaéitko Reset
PouZijte Spicaty predmét, napf. hrot propisky.
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Obrazovky

Obrazovka prehravani:

il

Obrazovka HOME:

Obrazovka OPTION:

e 2
A

HEA D
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Stavové indikace

AT Rozsviti se, kdy? je ztlumen zvuk.

Rozsviti se v pripadé dostupnosti AF
(alternativni frekvence).

Rozsviti se v pfipadé dostupnosti
aktudlnich dopravnich informaci
(TA: dopravni informace).

» Rozsviti se, pokud audiozafizeni
podporuje prehravani po aktivaci
funkce A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

7

Rozsviti se, pokud je k dispozici funkce
telefonovani v rezimu handsfree po
aktivaci funkce HFP (Handsfree Profile).

Y Udava intenzitu signalu pfipojeného
mobilniho telefonu.

Udava stav baterie pfipojeného
mobilniho telefonu.

Rozsviti se, kdyZ je zapnuty signal
BLUETOOTH. Blika, kdyZ probiha
pfipojovani.

«es (volba zdroje)
Otevieni nabidky moZnosti zdroje. Dostupné
polozky se lisi v zavislosti na zdroji.

Oblast vyuzivana podle aplikace
Zobrazuje ovladaci prvky / indikace ptrehravani
nebo stav jednotky. Zobrazené polozky se lisi
v zavislosti na zdroji.

A Hodiny (strana 13)

Oy (navrat na obrazovku piehravani)
Pfepnuti z obrazovky HOME na obrazovku
prehravani.

A Tlacitka pro vybér zdroja a nastaveni
Méni zdroj nebo provadéji rizna nastaveni.

Tladitka pro vybér zdroju
Zméni zdroj.

H %1% (EXTRA BASS)

Zména nastaveni EXTRA BASS (strana 14).

El !t} (EQ10/Subwoofer)

Zména nastaveni EQ10/Subwoofer (strana 14).

M 74 (vypnuty monitor)

Vypnuti monitoru. Pokud je monitor vypnuty,

zapnéte je znovu dotykem v libovolné casti
obrazovky.



Provedeni vychozich nastaveni

Pfed prvnim pouZzitim jednotky, po vyméné
autobaterie nebo po zméné zapojeni je treba
provést vychozi nastaveni jednotky.

Pokud se obrazovka vychozich nastaveni nezobrazi

pfi zapnuti jednotky, provedte Factory Reset
(strana 14) pro inicializaci jednotky na tovarni
nastaveni.

1 Dotknéte se polozky [Language],
potom nastavte jazyk zobrazeni.

2 Dotknéte se polozky [Demo] a potom
dotykem vyberte moznost [OFF] pro
zakazani ukazkového rezimu.

3 Dotknéte se polozky [Set Date/Time]
a potom nastavte datum a ¢as.

4 Po nastaveni data a ¢asu se dotknéte
polozky [OK].
Zobrazi se Uvodni upozornéni.

5 Prectéte si Gvodni upozornéni, a pokud
souhlasite se vSemi podminkami,
dotknéte se polozky [OK].

Nastaveni je dokonceno.

Toto nastaveni Ize dale konfigurovat v nabidce
nastaveni (strana 13).

Priprava zafizeni BLUETOOTH

Néktera kompatibilni zafizeni BLUETOOTH (chytré
telefony, mobilni telefony a audiozafizeni; neni-li
uvedeno jinak, dale jen ,zafizeni BLUETOOTH")
muzete pouzivat k poslechu hudby nebo

k telefonovani v reZimu handsfree. Podrobnosti

o pripojeni naleznete v ndvodu k obsluze dodaném

s vasim zafizenim.

Pfed pfipojenim zafizeni ztlumte hlasitost jednotky.

V opacném pfipadé maze byt vychazejici zvuk
prilis hlasity.

Parovani a propojeni se

Umistéte zafizeni BLUETOOTH do
vzdalenosti 1 m od jednotky.

Stisknéte tlacitko HOME a poté se
dotknéte polozky [Settings].

Dotknéte se ikony H.

4 Dotknéte se polozky [Bluetooth Connection]

a nastavte signal na [ON].
Signal BLUETOOTH se aktivuje a na stavové
indikaci jednotky se zobrazi ikona §.

Dotknéte se polozky [Pairing].
KdyZ je jednotka v pohotovostnim parovacim
rezimu, ikona @ blika.

6 Provedte parovani na zafizeni BLUETOOTH,

aby zafizeni tuto jednotku rozpoznalo.
Vyberte polozku [XAV-AX100] zobrazenou
na displeji zafizeni BLUETOOTH.

Pokud se nazev vaseho modelu na zafizeni
nezobrazi, opakujte krok 5.

DR-BT30Q

XAV-AXT00

XXXXXXXX

8 Pokud zafizeni BLUETOOTH vyZaduje zadani

vstupniho kédu*, zadejte [0000].

*V zavislosti na zafizeni BLUETOOTH mUze byt vstupni
kod nazyvan ,passcode”’, ,PIN code”, ,PIN number”,
Jpassword” apod.

°0 =

Vlozte kod
XXXX [0000]

Poté, co prob&hne parovani, zlstane ikona €
svitit.

9 vyberte tuto jednotku na zafizeni

BLUETOOTH pro navazani spojeni
BLUETOOTH.

Po navazani spojeni se rozsviti symbol &
nebo M.

Poznamky

« Jednotka muze byt propojena ve stejné dobé pouze
s jednim zafizenim BLUETOOTH.

 Chcete-li odpojit pfipojeni BLUETOOTH, vypnéte pfipojeni
na jednotce nebo na zafizeni BLUETOOTH.

zafizenim BLUETOOTH

Pfi prvnim pfipojovani zafizeni BLUETOOTH je tfeba
provést vzajemnou registraci (tzv. ,parovani”).

Diky parovani se jednotka a jina zafizeni navzajem
rozpoznaji.

=000 <O
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Propojeni se sparovanym
zafizenim BLUETOOTH

Chcete-li pouzivat sparované zafizeni, je tfeba
propojit ho s touto jednotkou. Néktera sparovana
zarizeni se pfipoji automaticky.

)))) <(( (

1 stisknéte tla¢itko HOME a poté se dotknéte
polozky [Settings].

2 Dotknéte se ikony B.

3 Dotknéte se polozky [Bluetooth Connection]
a poté polozky [ON].
Presvédcte se, Ze se rozsvitila ikona § na
stavové indikaci jednotky.

4 Na zafizeni BLUETOOTH aktivujte funkci
BLUETOOTH.

5 Na zafizeni BLUETOOTH se pfipojte
k jednotce.

° 000 O

Na stavové indikaci se zobrazi ikona @ nebo ».

Pripojeni naposledy pfripojeného zatizeni
k jednotce

PFi zapnuti zapalovani, kdyz je aktivni signal
BLUETOOTH, vyhleda jednotka posledni pfipojené
zarizeni BLUETOOTH a automaticky se k nému
pfipoji.

Poznamka

Béhem prehravani datového proudu audia pfes rozhrani
BLUETOOTH se nelze z jednotky pfipojit k mobilnimu
telefonu. Namisto toho se muzZete pfipojit z mobilniho
telefonu k jednotce.

Instalace mikrofonu
Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Instalace mikrofonu”
(strana 25).

Pripojeni zpétné kamery

Pfipojenim volitelné zpétné kamery ke konektoru
CAMERA IN miZete zobrazit obraz ze zpétné
kamery. Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Pfipojeni/
montaz” (strana 22) .

Poslech radia

Poslech radia

Chcete-li poslouchat radio, stisknéte tlacitko HOME
a dotknéte se polozky [Tuner].

Ovladaci prvky / indikace pfijmu

@ Aktualni pasmo
Zména pasma (FM nebo AM).

@ Aktualni frekvence, nazev programové
sluzby*, RDS (Radio Data System)*

* B&hem pfijmu RDS.

@© -+« (Mmoznosti tuneru)
Otevieni nabidky moZnosti tuneru.

@© SEEK-/SEEK+
Automatické ladéni.

e (/>
Manualni ladéni.
Dotykem a podrZzenim Ize postupné preskakovat
frekvence.

@ Cisla predvoleb
Vyberte predvolbu. PfetaZzenim smérem
doprava/doleva se zobrazi ostatni pfedvolby.
Dotykem a podrZenim se uloZi aktudlin{
frekvence do této predvolby.

Ladéni

1 Vyberte pozadované pasmo (FM nebo AM).

2 Provedte ladéni.
Automatické ladéni
Dotknéte se polozky SEEK-/SEEK+.
KdyZ systém naladi stanici, vyhledavani se
zastavi.
Manualni ladéni
Dotykem a podrzenim ikony /) vyhledejte
pribliznou frekvenci. Poté jemné naladte
pozadovanou frekvenci opakovanym
dotykem ikony /).



Manualni ukladani

1 Po naladéni stanice, kterou chcete ulozit,
stisknéte a podrzte poZzadované cislo
predvolby.

Pfijem uloZenych stanic

1 Vyberte pasmo a poté se dotknéte
pozadovaného cisla predvolby.

Pouziti funkci moznosti tuneru

Dotykem polozky ese jsou k dispozici nasledujici
funkce.

BTM
UloZeni stanic v pofadi podle frekvence pod cisla
predvoleb. Jako predvolby Ize ulozit 18 stanic FM
a 12 stanic AM.

Local
Pi vybéru polozky [ON] se ladi pouze stanice se
silnymi signaly. Chcete-li pouzit normalni ladéni,
vyberte polozku [OFF].

AF*
Pro trvalé preladovani na stanice s nejsilnéjsim
signalem v siti vyberte polozku [ON].

TA*
Pro pfijem aktualnich dopravnich hlaseni nebo
dopravnich programu (TP) v pfipadé jejich
dostupnosti vyberte poloZku [ON].

Regional*
Pro trvaly poslech stanice, kterou jste pfijimali
v okamziku zapnuti funkce AF, vyberte poloZzku
[ON]. Pokud opustite oblast pfijmu tohoto
regionalniho programu, vyberte polozku [OFF].
Tato funkce nefunguje ve Velké Britanii
a nékterych dalsich oblastech.

PTY*
Vyberte typ programu ze seznamu PTY List pro

vyhledani stanice vysilajici zvoleny typ programu.

* K dispozici pouze béhem pfijmu FM.

Pfijem tisriovych oznameni

Pokud je aktivni funkce AF nebo TA, tisriova
oznameni automaticky prerusi vysilani aktualné
vybraného zdroje.

Prehravani

Prehravani zarizeni USB
Zafizeni typu MSC (Mass Storage Class) USB (napf.

flash disky USB, pfehravace digitalnich médii) Ize
pouZzivat, pokud splriuji standard USB.

Poznamky

« Jsou podporovana zafizeni USB formatovana se systémy
souborl FAT12/16/32.

* Podrobnosti o kompatibilité vaseho zafizeni USB naleznete
na strankach uvedenych na zadni obalce.

« Podrobnosti o podporovanych formatech soubort viz
,Podporované formaty” (strana 16).

1 Snizte hlasitost na jednotce.
Pfipojte zafizeni USB k portu USB.

3 stisknéte tlacitko HOME a poté se dotknéte
polozky [USB].
Zahdji se prehravani.

Odebrani zafizeni

Vypnéte jednotku nebo otocte klickem v zapalovani
do polohy ACC off, a poté odeberte zafizeni USB.

Prehravani zarizeni BLUETOOTH

MU Zete pfehravat obsah z pfipojeného zafizeni,
které podporuje profil BLUETOOTH A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile).

) (¢

1 Navazte spojeni BLUETOOTH
s audiozafizenim (strana 8).

2 Stisknéte tla¢itko HOME a poté se
dotknéte polozky [BT Audio].

3 Spustte piehravani z audiozafizeni.

2000 °O

Poznamky

 V zavislosti na pouzitém audiozafizeni se nemusi
zobrazovat informace, jako je nazev a islo stopy
a stav prehravani.

¢ | pokud v této jednotce zménite zdroj, prehravani
z pfipojeného audiozafizeni se neukondi.

Srovnani urovné hlasitosti zafizeni
BLUETOOTH s ostatnimi zdroji

MdZete snizit rozdil hlasitosti mezi touto jednotkou
a zafizenim BLUETOOTH:

Béhem prehravani se dotknéte ikony ses a potom
nastavte poloZku [Input Level] na hodnotu mezi
-8 a+18.
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Vyhledavani a prehravani stop

Opakované piehravani
v nahodném poradi

1 Béhem piehravani se opakované dotykejte
ikony & (opakovat) nebo <% (nahodné),
dokud se nezobrazi pozadovany rezim
prehravani.

Pocatek prehravani se muZe ve vybraném
reZimu prehravani chvili opozdit.

Dostupné reZimy prehravani se lisi v zavislosti na
vybraném zdroji zvuku a pfipojeném zafizeni.

Vyhledavani souboru na
obrazovce seznamu

1 Béhem piehravani USB se dotknéte
ikony 9.
Zobrazi se obrazovka seznamu momentalné
prehravané polozky.

Q0 Tama@

=3 ‘ Folder Name o,

@ Mm Folder_001
i}

@m Folder 002
» 01.File_Name.mp3
J1 02.File_ Name.mp3

JJ 03.File_Name.mp3

Dotykem ikony JJ (audio) nebo Ef (video)
zobrazite soubory podle typu.

2 Dotknéte se pozadované polozky.
Zahaji se prehravani.
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Dalsi nastaveni béhem
prehravani
V kazdém zdroji ziskate dotykem ikony eee pfistup

k dalSim nastavenim. Dostupné polozky se lisi
v zavislosti na zdroji.

Picture EQ
Nastaveni kvality obrazu podle vlastnich
predstav: [Dynamic], [Standard], [Theater],
[Custom].
(Toto nastaveni je k dispozici pouze tehdy,
kdyz je aktivovana ruc¢ni brzda a vybran zdroj
videa USB.)

Aspect
Volba poméru stran pro obrazovku jednotky.
(Toto nastaveni je k dispozici pouze tehdy,
kdyz je aktivovana ruc¢ni brzda a vybran zdroj
videa USB.)
Normal
Zobrazi snimek 4:3 v pavodni velikosti, s ¢ernymi
sloupci po stranach vypliiujicimi obrazovku
s pomérem stran 16:9.
Zoom
Zobrazi snimek 16:9, ktery je pfevedeny do
formatu 4:3 (letter box).
Full
Zobrazi snimek 16:9 v plvodni velikosti.
Captions
Zvétsi snimek v horizontalnim sméru tak,
aby se na obrazovku vesly popisky.




Telefonovani v rezimu handsfree

Chcete-li pouzivat mobilni telefon, pfipojte
ho k jednotce. Podrobnosti naleznete v ¢asti
,PFiprava zafizeni BLUETOOTH" (strana 7).

%h“@

S000 <O

Poznamka

Funkce telefonovani v rezimu handsfree jsou k dispozici
pouze pfi vypnuti funkce Apple CarPlay nebo Android Auto.
Pokud je aktivni funkce Apple CarPlay nebo Android Auto,
poutzijte funkce pro telefonovani v rezimu handsfree

v aplikaci.

Prijem hovoru

1 Pro pfijem hovoru se dotknéte ikony ¢*.
Zahdji se telefonni hovor.
Poznamka

Vyzvanéni a hlas volajiciho budou vystupovat pouze
z prednich reproduktor(.

Odmitnuti/ukonceni hovoru
Dotknéte se ikony @w.

Vytoceni hovoru

1 stisknéte tla¢itko HOME a poté se dotknéte
polozky [Phone].

2 Dotknéte se jedné z ikon volani na displeji
telefonu BLUETOOTH.

A B

Contact Name
00000000000
Contact Name
00000000000

Contact Name Contact Name
00000000000 00000000000

Contact Name Contact Name
00000000000 00000000000

O :\ (historie hovora)*
SlouZi k vybéru kontaktu ze seznamu historie
hovort. Jednotka uklada poslednich
20 hovord.

O *\ (opé&tovné vytoceni)
Automaticky vytoci posledni ¢islo, s kterym
jste telefonovali.

© W (telefonni seznam)*
SlouZi k vybéru kontaktu ze seznamu jmen/
Cisel v telefonnim seznamu. Pro vyhledani
pozadovaného kontaktu v abecednim poradi
na seznamu jmen se dotknéte ikony @.

@ i (zadani telefonniho ¢isla)
Zadejte telefonni islo.

@ Seznam predvolenych telefonnich cisel
Vyberte uloZeny kontakt.
Chcete-li uloZit kontakt, vyhledejte informace
v Casti ,UloZeni telefonniho ¢isla do
predvolby” (strana 11).

* Mobilni telefon musi podporovat PBAP (Phone Book

Access Profile).
3 Dotknéte se ikony ¢*.
Zahdji se telefonni hovor.

Ulozeni telefonniho cisla do predvolby

Do seznamu piedvoleb muzete uloZit az
6 kontakt(.

1 Na obrazovce telefonu vyberte z telefonniho
seznamu cislo, které chcete ulozit
v predvolbé.
Objevi se obrazovka pro potvrzeni.

2 Dotknéte se polozky [Add to Preset].

3 Vyberte seznam piedvoleb, ve kterém
je uloZeno telefonni islo.
Kontakt se uloZi pod zvolenym ¢islem predvolby.

Funkce dostupné béhem hovoru

Zména hlasitosti vyzvanéni
Otocte volicem hlasitosti béhem vyzvanéni.

Zmeéna hlasitosti volajiciho
Otocte béhem hovoru voli¢em hlasitosti.

Nastaveni hlasitosti pro volajiciho
(nastaveni citlivosti mikrofonu)

B&hem handsfree hovoru se dotknéte ikony eee

a potom nastavte polozku [MIC Gain] na moznost
[High], [Middle] nebo [Low].

Pirepnuti mezi reZimem handsfree
a ruénim rezimem
V pribéhu hovoru miizete dotykem

ikony ptepnout zvuk hovoru

mezi jednotkou a mobilnim telefonem.

Poznamka
V zavislosti na mobilnim telefonu nemusi byt tato funkce
k dispozici.

Automaticky pfijem hovort
Dotknéte se ikony e+ a nastavte polozku [Auto
Answer] na moznost [ON].
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Uzitecné funkce

Apple CarPlay

Apple CarPlay vdm umozZni pouZit telefon iPhone
v automobilu zplsobem, ktery umozZiiuje nadale
se soustfedit na fizeni.

Poznamky k pouziti funkce Apple CarPlay

e Je vyZzadovan telefon iPhone s opera¢nim
systémem iOS 7.1 nebo novéjsim. Pfed pouZitim
funkce aktualizujte telefon na nejnovéjsi verzi
operacniho systému iOS.

e Funkci Apple CarPlay Ize pouzit na telefonu
iPhone 5 a novéjsich.

¢ Podrobnosti o kompatibilnich modelech viz
seznam kompatibility na webové strance
podpory na zadni obalce.

e Podrobnosti o funkci Apple CarPlay viz navod
k obsluze dodany s vasim telefonem iPhone
nebo webova stranka Apple CarPlay.

¢ ProtozZe se pouziva systém GPS vaseho telefonu
iPhone, umistéte telefon iPhone na misto
umoznujici snadny pfijem signalu GPS.

1 Pripojte telefon iPhone k portu USB.

2 Stisknéte tla¢itko HOME a potom se
dotknéte ikony Apple CarPlay.
Displej vaseho telefonu iPhone se zobrazi na
displeji jednotky. Dotykem ovladejte aplikace.

1 Pfipojte telefon Android k portu USB.

2 Stisknéte tla¢itko HOME a potom se
dotknéte ikony Android Auto.
Rozhrani Android Auto se zobrazi na celé
obrazovce displeje jednotky. Dotykem
ovladejte aplikace.

Pouziti ovladani pohybem

Casto pouZivané operace miiZete provadét
pretaZzenim prstu na obrazovce pfijmu/prehravani.
Poznamka

NiZe popsané pfikazy ovladané pohybem nejsou k dispozici
na obrazovkach Apple CarPlay a Android Auto.

Postup Pro

Pfijem radia:
vyhledavani stanic dopfedu.
(Stejné jako stisknuti a podrzeni

Android Auto

Funkce Android Auto rozsifuje platformu Android™
do automobild jejim pfizptsobenim fizeni vozidla.

Poznamky k pouziti funkce Android Auto

e Je vyZadovan telefon Android s opera¢nim
systémem Android 5.0 nebo vyssi verzi.

Pred pouZzitim funkce aktualizujte telefon
na nejnovéjsi verzi operac¢niho systému.

*Vas telefon Android musi podporovat funkci
Android Auto. Podrobnosti o kompatibilnich
modelech viz seznam kompatibility na webové
strdnce podpory na zadni obdlce.

e Stahnéte si aplikaci Android Auto na serveru
Google Play.

¢ Podrobnosti o funkci Android Auto viz navod
k obsluze dodany s vasim telefonem Android
nebo webova stranka Android Auto.

¢ Protoze se pouziva systém GPS vaseho telefonu
Android, umistéte telefon Android na misto
umoznujici snadny pfijem signalu GPS.

¢ Funkce Android Auto nemusi byt k dispozici
ve vasi zemi nebo regionu.
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—) tlacitka PpI.)
PretaZeni zleva
doprava Prehravani videa/audia:
preskoceni souboru/stopy vpred.
(Stejné jako PP1.)
Pfijem radia:
vyhledavani stanic dozadu.
(Stejné jako stisknuti a podrzeni
— tladitka et )
PretaZeni zprava
doleva Pfehravani videa/audia:
preskoceni souboru/stopy zpét.
(Stejné jako e«t)
Prijem radia:
prijem uloZenych stanic
T (pfechod vpied).

Pfehravani videa/audia:
preskoceni alba (slozky) vpied.

Pfetazeni nahoru

Prijem radia:
pfijem uloZenych stanic
(pfechod zpét).

Pfehravani videa/audia:
preskoceni alba (slozky) zpét.

Pretazeni doll




Zakladni nastaveni

MUZete ménit nastaveni v nasledujicich nabidkach:
B obecna nastaveni,

D Nastaveni zvuku,

[2] VizuaIni nastaveni

1 Sstisknéte tla¢itko HOME a poté se dotknéte
polozky [Settings].

2 Dotknéte se jedné z ikon kategorii
nastaveni.
Polozky, které je mozné nastavovat, zavisi na
pouzitém zdroji a nastaveni.

3 Pozadovanou polozku vyberte pfesunutim
posuvniku nahoru nebo dold.

Navrat na predchozi zobrazeni
Dotknéte se ikony 9.

Pfepnuti na obrazovku prehravani
Dotknéte se ikony By .

E Obecna nastaveni

Language
Vybér jazyka zobrazeni: [English], [Espafiol],
[Francais], [Deutsch], [Italiano], [Nederlands],
[Portugués], [Pycckuin], [ng], [ EtAHF],
[ZRgrh], [

Clock Time
Nastaveni ¢asu hodin pomoci dat RDS:
[OFF], [ON].

Date/Time
Date Format
Vybér formatu: [DD/MM/YY], [MM/DD/YY],
[YY/MM/DD].
Time Format
Vybér formatu: [12-hour], [24-hour].
Set Date/Time
Manuadlni nastaveni ¢asu hodin.

Touch Panel Adjust
Nastaveni kalibrace dotykového panelu, pokud
poloha dotyku neodpovida pfislusné polozce.

Camera Input
Vybér zobrazeni ze zpétné kamery: [OFF],
[Normal], [Reverse] (zrcadlovy obraz).

Steering Control
Vybér rezimu vstupu pfipojeného dalkového
ovladani. Aby nedoslo k poruse, nastavte
pred pouZitim reZzim vstupu pfipojeného
dalkového ovladani.
Custom
ReZim vstupu pro dalkové ovladani na volantu
(pro registraci funkci pfipojeného dalkového
ovladani pouZijte postupy [Steering Control
Custom]).
Preset
Rezim vstupu pro kabelové dalkové ovladani
(s vyjimkou dalkového ovladani na volantu).

Steering Control Custom
Zobrazi se panel tlacitek volantu.
@ Stisknéte a podrzte tlacitko, které chcete
pfifadit k volantu.
Tlacitko na panelu se rozsviti (pohotovostni
rezim).
@ Stisknéte a podrzte tladitko na volantu,
ke kterému chcete funkci pfiradit.
Tlacitko na panelu zméni barvu (zvyrazni
se nebo se zakrouzkuje oranZovou linkou).
©® Chcete-li pokracovat v registrovani funkci,
opakujte kroky @ a @.
(Tato funkce je k dispozici, pouze kdyZ je
polozka [Steering Control] nastavena na
hodnotu [Custom].)

Poznamky

* Béhem nastavovani nelze pfipojené dalkové ovladani
pouzit ani v pfipadé jiz zaregistrovanych funkci.
PouZivejte tlacitka na jednotce.

* Pokud béhem registrace dojde k chybé, vSechny
zaregistrované informace se smazou. Spustte
registraci znovu od zacatku.

« Tato funkce nemusi byt v nékterych vozidlech
k dispozici. Podrobnosti o kompatibilité vaseho
vozidla naleznete na webovych strankach uvedenych
na zadni obalce.

Beep
Aktivace provoznich zvuk(: [OFF], [ON].

Dimmer
Ztmaveni zobrazovaciho panelu:
[OFF], [Auto], [ON].
(Funkce [Auto] je k dispozici pouze v pfipadé,
Ze je pfipojen ovladaci kabel podsviceni a Ze
jsou zapnuté svétlomety.)

Bluetooth Connection
Aktivace signalu BLUETOOTH: [OFF], [ON],
[Pairing] (jednotka pfejde do pohotovostniho
reZzimu parovani).

Dimmer Level
Nastaveni Urovné jasu pfi aktivaci ztlumeni:
-5 az +5.

Bluetooth Device Info
Zobrazeni informace o zafizeni pfipojeném
k jednotce.
(K dispozici pouze v pfipadé nastaveni polozky
[Bluetooth Connection] na [ON] a pfipojeni
zafizeni BLUETOOTH k jednotce.)
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Bluetooth Reset
Inicializace vSech nastaveni BLUETOOTH, jako
jsou informace o parovani, historie hovora,
historie pfipojenych zafizeni BLUETOOTH atd.

Rear View Camera Setting
Nastaveni délky a/nebo pozice znacek na obraze
ze zpétné kamery dotykem znacek se Sipkou.

Factory Reset
Inicializace tovarnich nastaveni vsech polozek.

Firmware Version
Aktualizace a potvrzeni verze firmwaru.

Open Source Licenses
Zobrazeni softwarovych licenci.

D Nastaveni zvuku

EXTRA BASS
Zesileni zvuku bas( v synchronizaci s Grovni
hlasitosti: [OFF], [1], [2].

EQ10/Subwoofer
Vybér kfivky ekvalizéru a nastaveni Urovné
subwooferu.
EQ10
Vybér kfivky ekvalizéru: [OFF], [R&B], [Rock],
[Pop], [Dance], [Hip-Hop], [Electronical, [Jazz],
[Soul], [Country], [Custom].
[Custom] nastavuje kfivku ekvalizéru: -6 aZ +6.
Subwoofer
Uprava Urovné hlasitosti subwooferu:
[OFF], =10 a2 +10.

Balance/Fader
Uprava vyvaZeni/faderu.
Balance
Nastaveni vyvazeni zvuku mezi levymi a pravymi
reproduktory: L15 aZ R15.
Fader
Nastaveni vyvazeni zvuku mezi prednimi
a zadnimi reproduktory: Pfedni 15 aZz Zadni 15.

Crossover
Nastaveni mezni frekvence a faze subwooferu:
High Pass Filter
Vybér mezni frekvence prednich/zadnich
reproduktord: [S0Hz], [60Hz], [8OHz], [100HZ],
[120Hz], [OFF].
Low Pass Filter
Vybér mezni frekvence subwooferu:
[50Hz], [60Hz], [80HZz], [100HZz], [120Hz].
Subwoofer Phase
Volba faze subwooferu: [Normal], [Reverse].

DSO (Dynamic Stage Organizer)
Vylepseni audiovystupu: [OFF], [Low], [Middle],
[High].
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(2] Vizualni nastaveni

Demo
Aktivace ukazky: [OFF], [ON].

USB video framerate
Vybér snimkové frekvence videa na displeji
jednotky: [60fps], [50fps].

Album artwork display
Zobrazeni obalu alba na pozadi béhem
prehravani hudby USB: [OFF], [ON].

Wallpaper
Zména tapety dotykem pozadované barvy nebo
nastaveni dat oblibeného snimku v zafizeni MSC
(Mass Storage Class) USB jako tapety.




Doplnujici informace

Aktualizace firmwaru

Chcete-li aktualizovat firmware, navstivte stranku
podpory uvedenou na zadni obalce a postupujte
podle uvedenych pokynd.

Aktualizace firmwaru trva nékolik minut. V pribéhu

aktualizace nenastavujte zapalovani do polohy OFF.

Bezpecnostni opatreni

* Pokud jste zaparkovali automobil na pfimém
slune¢nim svétle, nechte jednotku nejdfive
vychladnout.

«Motorova anténa se vysouva automaticky.

* Pokud automobil prodavate nebo likvidujete
s nainstalovanou jednotkou, provedte inicializaci
tovarnich nastaveni - Factory Reset (strana 14).

Zachovani vysoké kvality zvuku
Dbejte na to, aby se jednotka nedostala do
kontaktu s kapalinami.

Poznamky k bezpecnosti

¢ DodrzZujte mistni dopravni pfedpisy, zakony
a narizeni.

e Béhem jizdy

- Nesledujte a neovladejte jednotku. V disledku
odvraceni vasi pozornosti od fizeni by mohlo
dojit k nehodé. Pred sledovanim nebo
ovladanim jednotky zaparkujte vozidlo
na bezpecném misté.

- NepouZivejte funkci nastaveni nebo jinou funkci,
kterd by mohla odpoutat vasi pozornost
od fizeni.

- | kdyZ je pfipojena zpétna kamera, pfi couvani
se divejte zpét a bedlivé sledujte okoli vozidla.
Nespoléhejte se pouze na zpétnou kameru.

« Pfi obsluze jednotky

- Nevkladejte ruce, prsty nebo jakékoli cizi objekty
do jednotky. Mohlo by dojit k vasemu zranéni
nebo k poskozeni jednotky.

- Malé pfedméty uchovavejte mimo dosah déti.

- Zapnéte si bezpecnostni pasy, abyste zabranili
zranéni v pfipadé nahlého pohybu automobilu.

Prevence nehod

Obraz se zobrazuje pouze tehdy, kdyZ automobil
zaparkujete a aktivujete ru¢ni brzdu.

Pokud se automobil pfi pfehravani videa zacne
pohybovat, zobrazi se nasledujici upozornéni

a video nebude mozné déle sledovat.

[Video blocked for your safety.]

PFi fizeni automobilu neovladejte jednotku ani
nesledujte monitor.

Poznamka k licenci

Tento vyrobek obsahuje software, ktery spolecnost
Sony pouziva v ramci licen¢niho ujednani

s vlastnikem autorskych prav. Na zakladé
poZadavku vlastnika autorskych prav tohoto
softwaru jsme povinni zakaznikim oznamit

obsah tohoto licen¢niho ujednani.

Podrobnosti o softwarovych licencich viz strana 14.

Poznamka k licenci GNU GPL/LGPL
pouzivaného softwaru

Tento vyrobek obsahuje software, ktery podléha
nasledujici licenci GNU General Public License

(dale jen ,GPL") nebo GNU Lesser General Public
License (dale jen ,LGPL"). Tyto licence stanovuiji,

Ze maji zakaznici pravo ziskavat, upravovat a dale
distribuovat zdrojovy kdd pfisluSného softwaru

v souladu s podminkami licence GPL nebo LGPL
zobrazenymi na této jednotce.

Zdrojovy koéd vyse uvedeného softwaru je dostupny
na internetu.

Chcete-li jej stdhnout, prejdéte na nasledujici
adresu URL a vyberte nazev modelu ,XAV-AX100".
Adresa URL: http://www.sony.net/Products/Linux/
Upozorriujeme, Ze spolecnost Sony nebude
reagovat na zadné dotazy tykajici se obsahu
zdrojového kédu.

Poznamky k panelu LCD
* Nevystavujte panel LCD vlhkosti nebo tekutinam.
Mohli byste tim zpUsobit poruchu.

*Na panel LCD netlacte velkou silou, jinak mGze
dojit ke zkresleni obrazu nebo poruse (tj. obraz
bude rozmazany nebo se LCD panel poskodi).

e Panelu LCD se dotykejte pouze prstem, abyste
ho neposkodili.

e Panel LCD cistéte mékkym suchym hadrikem.
NepouZivejte rozpoustédla, jako napfiklad
benzin nebo fedidlo, béZné dostupné Cistice
ani antistaticky sprej.

*NepouZivejte jednotku mimo rozsah teplot
0°C-40°C.

« Pokud byl vas automobil zaparkovan na studeném
nebo horkém misté, mazZe byt obraz nejasny.
Neznamena to, Ze monitor je poskozeny. KdyZ se
teplota ve vozidle dostane do normalnich hodnot,
obraz se opét ustali.
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*Na monitoru se mohou zobrazit statické modré,
Cervené nebo zelené tecky. Tyto takzvané ,jasné
body” se mohou objevit na jakémkoli LCD.
Panely LCD se vyrabi s vysokou presnosti a vice
nez 99,99 % funkcnich segmentd. Nicméné je
mozné, Zze malé procento segmentu (vétsinou
0,01 %) se nerozsvécuje spravné. Tento stav
nicméné nema vliv na vase sledovani monitoru.

Podporované formaty

— WMA (.wma)*1*2

Pfenosova rychlost: 48 kb/s - 192 kb/s (podpora

variabilni pfenosové rychlosti (VBR))*3
Vzorkovaci frekvence*4: 44,1 kHz
— MP3 (.mp3)*1*2

Pfenosova rychlost: 48 kb/s - 320 kb/s (podpora

variabilni pfenosové rychlosti (VBR))*3

Vzorkovaci frekvence*4: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

— AAC (.m4a)*1*2

Pfenosova rychlost: 40 kb/s - 320 kb/s (podpora

variabilni pfenosové rychlosti (VBR))*3
Vzorkovaci frekvence*4: 8 kHz - 48 kHz
Pocet bitl na vzorek (kvantizacni bity): 16 bitt
— FLAC (.flac)*t
Vzorkovaci frekvence*4: 8 kHz - 96 kHz
Pocet bitli na vzorek (kvantizacni bity):
8 bitd, 12 bitd, 16 bitd, 20 bitl, 24 bit(
— WAV (.wav)*1
Vzorkovaci frekvence*4: 8 kHz - 48 kHz
Pocet bitli na vzorek (kvantizacni bity):
16 bitl, 24 bitl
— Xvid (.avi)
Videokodek: MPEG-4 Advanced Simple Profile
Audiokodek: MP3 (MPEG-1 Layer3)
Pfenosova rychlost: Max. 4 Mb/s
Snimkova frekvence: Max. 30 sn./s (30p/60i)
Rozliseni: Max. 720 x 576*5
— MPEG-4 (.mp4)
Videokodek: MPEG-4 Advanced Simple Profile,
AVC Baseline Profile
Audiokodek: AAC
Pfenosova rychlost: Max. 4 Mb/s
Snimkova frekvence: Max. 30 sn./s (30p/60i)
Rozliseni: Max. 720 x 576*5
— WMV (.wmy, .avi)*1
Videokodek: WMV3, WVC1
Audiokodek: MP3, WMA
Pfenosova rychlost: Max. 6 Mb/s
Snimkova frekvence: Max. 30 sn./s
Rozliseni: Max. 720 x 576*5
— FLV (flv)
Videokodek: Sorenson H.263, AVC Baseline
Profile
Audiokodek: MP3, AAC
Pfenosova rychlost: Max. 660 kb/s
Snimkova frekvence: Max. 30 sn./s
Rozliseni: Max. 720 x 480*5
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— MKV (.mkv)
Videokodek: MPEG-4 Advanced Simple Profile,
AVC Baseline Profile
Audiokodek: WMA, MP3, AAC
Pfenosova rychlost: Max. 5 Mb/s
Snimkova frekvence: Max. 30 sn./s
Rozliseni: Max. 720 x 576*5

*1 Soubory s ochranou autorskych prav a vicekanalové
audiosoubory nelze prehravat.

*2 Soubory s ochranou autorskych prav DRM (Digital Rights
Management) nelze prehravat.

*3 Nestandardni nebo nezaruc¢ené prenosové rychlosti jsou
zahrnuty v zavislosti na vzorkovaci frekvenci.

*4 Vzorkovaci frekvence nemusi odpovidat vsem kodérdm.

*5 Tato cisla uvadéji maximalni rozliseni videa, které Ize
prehrat, a nepredstavuji rozliseni displeje pfehravace.
Rozliseni displeje je 800 x 480.

Poznamka

Nékteré soubory nemusi byt mozné prehrat ani v pfipadé,

Ze jsou jejich formaty podporovany jednotkou.

0 zarizeni iPhone

«Podrobnosti o kompatibilnich modelech iPhone
ziskate na webové strance podpory uvedené
na zadni obalce.

e Oznaceni ,Made for iPhone” znamena, zZe urcité
elektronické pfislusenstvi bylo specidlné navrzeno
pro propojeni s telefonem iPhone a jeho vyvojar
potvrzuje, Ze pfislusenstvi splfiuje vykonnostni
normy spolecnosti Apple. Spole¢nost Apple
nenese odpovédnost za provoz tohoto zafizeni
ani za jeho soulad s bezpec¢nostnimi a pravnimi
normami. Méjte prosim na paméti, Ze pouziti
tohoto pfislusenstvi s telefonem iPhone mize
ovlivnit vykon bezdratovych systémda.

Budete-li mit jakékoliv dotazy ohledné jednotky
nebo narazite na problémy, na které nenaleznete
odpovédi v tomto navodu k obsluze, obratte se
na nejblizsiho prodejce spole¢nosti Sony.



Technické udaje

Monitor
Typ displeje: Sirokothly barevny monitor LCD
Rozméry: 6,4 palce
Systém: Aktivni matice TFT
Pocet pixel(:
1152 000 pixell (800 x 3 (RGB) x 480)
Systém barev:
PAL/NTSC/SECAM/PAL-M automaticky vybran
pro konektor CAMERA IN

Tuner

FM
Rozsah ladéni: 87,5 - 108 MHz
Anténni konektor:

Konektor pro externi anténu
Mezifrekvence: 150 kHz
Vyuzitelna citlivost: 10 dBf
Selektivita: 70 dB pfi 400 kHz
Odstup signal/sum: 70 dB (mono)
Odstup kanall pfi1kHz: 30 dB
Frekvencni odezva: 20 - 15 000 Hz

AM
Rozsah ladéni: 531 -1 602 kHz
Anténni konektor:

Konektor pro externi anténu
Mezifrekvence:

9 267 nebo 9 258 kHz / 4,5 kHz
Citlivost: 44 pv

Piehravac USB
Rozhrani: USB (High-speed)
Maximalni proud: 1,5 A

Bezdratova komunikace

Komunika¢ni systém:

Standard BLUETOOTH verze 2.1

Vystup:

BLUETOOTH Standard Power Class 2
(max. +4 dBm)

Maximalni komunikaéni vzdalenost*1:
Pfiblizné 10 m v pfimém dosahu

Frekvencni pasmo:

Pasmo 2,4 GHz (2,4000 - 2,4835 GHz)

Zpusob modulace: FHSS

Kompatibilni profily BLUETOOTH*2:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5
HFP (Handsfree Profile) 1.6

PBAP (Phone Book Access Profile) 1.1

Odpovidajici kodeky: SBC (.sbc)

*1 Skute¢ny dosah se lisi podle riznych podminek, jako jsou
napfiklad prekazky mezi zafizenimi, magneticka pole
kolem mikrovinné trouby, staticka elektfina, citlivost
prijmu, zisk antény, operacni systém, softwarova
aplikace atd.

*2 Profily standardu BLUETOOTH znadi Ucel komunikace
BLUETOOTH mezi zafizenimi.

Vykonovy zesilova¢

Vystupy: Vystupy reproduktord
Impedance reproduktord: 4 - 8 ohma
Maximalni vystupni vykon: 55 W x 4 (pfi 4 ohmech)

Obecné
Vystupy:
Vystupni audiokonektory (FRONT, REAR, SUB)
Konektor pro ovladani automatické (motorové)
antény/zesilovace (REM OUT)
Vstupy:
Ovladaci konektor podsviceni
Vstupni konektor pro ovladani na volantu
Vstupni konektor antény
Vstupni konektor mikrofonu
Ovladaci konektor ru¢ni brzdy
Vstupni konektor zpatecky
Vstupni konektor kamery
Port USB
PoZadavky na napajeni: Autobaterie 12V DC
(ukostren zaporny pol)
Jmenovity proud: 10 A
Rozméry:
PFiblizné 178 mm x 100 mm x 161,5 mm (3xvxh)
Montazni rozméry:
P¥iblizné 182 mm x 110,6 mm x 149,5 mm (§xvxh)
Hmotnost: Pfiblizné 1,1 kg
Obsah baleni:
Hlavni jednotka (1)
Soucdasti pro montaz a propojeni (1 sada)
Mikrofon (1)
Volitelné pfislusenstvi/zafizeni:
Kabel pro dalkové ovladani na volantu: RC-SR1

Nékteré polozky z vySe uvedeného seznamu
prislusenstvi nemusi byt u vaseho prodejce
k dispozici. Pro dalsi informace se obratte na
svého prodejce.

Design a technické parametry se mohou zménit
bez pfedchoziho upozornéni.

Autorska prava

Logotyp Bluetooth® a loga jsou registrovanymi
ochrannymi zndmkami spolec¢nosti Bluetooth SIG,
Inc. a jakékoli pouZiti téchto znacek ze strany
spolecnosti Sony Corporation podléha licenci.
Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy

jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.

Windows Media je také registrovanou ochrannou

znamkou spolec¢nosti Microsoft Corporation ve
Spojenych statech nebo dalsich zemich.
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Tento produkt je chranén jistymi pravy dusevniho
vlastnictvi spole¢nosti Microsoft. Je zakazano
pouzivat nebo distribuovat tuto technologii mimo
tento produkt bez pfislusné licence spole¢nosti
Microsoft nebo jejich opravnénych dcefinych
spolecnosti.

Apple a iPhone jsou ochrannymi zndmkami
spolecnosti Apple Inc., registrovanymi ve
Spojenych statech a v dalSich zemich.
Apple CarPlay je ochranna znadmka
spolec¢nosti Apple Inc.

Technologie kédovani zvuku MPEG Layer-3
a patenty jsou licencovany institutem
Fraunhofer IIS a spole¢nosti Thomson.

Android, Android Auto, Google a Google Play jsou
ochrannymi zndmkami spole¢nosti Google Inc.

Tento produkt vyuziva data pisem, ktera jsou
pouzivana spolec¢nosti Sony na zakladé licence
firmy Monotype Imaging Inc.

Tato data pisem mohou byt vyuZivana vyhradné
ve spojeni s timto produktem.

LICENCE K TOMUTO PRODUKTU JE UDELENA PODLE
MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE PRO
OSOBNi A NEKOMERCNI POUZITI, PRI KTEREM
UZIVATEL V SOULADU S VIZUALNiIM STANDARDEM
(,MPEG-4 VIDEO") DEKODUJE VIDEO, KTERE
ZAKODOVAL PRI OSOBNi A NEKOMERCNI CINNOSTI
A/NEBO KTERE ZISKAL OD POSKYTOVATELE VIDEA,
JEZ MA OD SPOLECNOSTI MPEG LA LICENCI NA
POSKYTOVANI VIDEA STANDARDU MPEG-4 VIDEO.
NA ZADNY JINY ZPUSOB POUZITI SE LICENCE
NEVZTAHUJE.

DALSI INFORMACE VCETNE INFORMACI
SOUVISEJICICH S REKLAMNIM, DOMACIM

A KOMERCNIM VYUZITIM A LICENCOVANIM
MUZETE ZISKAT OD SPOLECNOSTI MPEG LA, LLC.
VIZ HTTP://WWW.MPEGLA.COM

LICENCE K TOMUTO PRODUKTU JE UDELENA PODLE
AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE PRO OSOBNI
A NEKOMERCNI POUZITI UZIVATELEM K
(1)ZAKODOVANI VIDEA V SOULADU SE
STANDARDEM AVC (,AVC VIDEO*)

A/NEBO

(ii)k DEKODOVANI VIDEA, KTERE UZIVATEL
ZAKODOVAL PRI OSOBNi A

NEKOMERCNI CINNOSTI A/NEBO KTERE ZiSKAL
OD POSKYTOVATELE VIDEA, JEZ MA LICENCI

NA POSKYTOVANI VIDEA AVC. NA ZADNY JINY
ZPUSOB POUZITI SE LICENCE NEVZTAHUJE.
DALSI INFORMACE LZE ZISKAT OD SPOLECNOSTI
MPEG LA, L.L.C. VIZ HTTP://WWW.MPEGLA.COM

LICENCE K TOMUTO PRODUKTU JE UDELENA PODLE
AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE A VC-1 PATENT
PORTFOLIO LICENSE PRO OSOBNIi A NEKOMERCNI
POUZITI, PRI KTEREM UZIVATEL V SOULADU SE
STANDARDEM AVC (,AVC VIDEO*) A/NEBO
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STANDARDEM VC-1(,VC-1VIDEO*) DEKODUJE VIDEO,
KTERE ZAKODOVAL PRI OSOBN{ A NEKOMERCNI
CINNOSTI A/NEBO KTERE ZISKAL OD
POSKYTOVATELE VIDEA, JEZ MA LICENCI NA
POSKYTOVANI VIDEA STANDARDU AVC VIDEO
A/NEBO VC-1VIDEO. NA ZADNY JINY ZPUSOB
POUZITi SE LICENCE NEVZTAHUJE. DALSI
INFORMACE LZE ZISKAT OD SPOLECNOSTI

MPEG LA, L.L.C. VIZ HTTP://WWW.MPEGLA.COM

VSechny ostatni ochranné znamky jsou majetkem
pfislusnych vlastnikd.

Odstrafiovani problému

Nasledujici kontrolni seznam vam pomuZe fesit
pfipadné problémy s jednotkou.

Pfed prectenim tohoto seznamu si prectéte
postupy tykajici se pfipojeni a ovladani.
Podrobnosti o pouzivani pojistky a odebrani
jednotky z palubni desky naleznete v ¢asti
,Plipojeni/montaz” (strana 22).

Pokud se vam problém nepodafi vyresit, navstivte
webové stranky podpory uvedené na zadni obalce.

Obecné

Jednotka neni napdjena.
= Zkontrolujte pojistku.
= Pfipojeni neni provedeno spravné.
- Pfipojte Zluty a ¢erveny napajeci kabel.

Neni slySet pipnuti.
= Je pfipojen volitelny vykonovy zesilovac
a nepouZzivate vestavény zesilovac.

Doslo k prepaleni pojistky.

Jednotka vydava hluk pfi pfepinani polohy klicku

zapalovani.

= Kabely nejsou spravné pfipojeny ke konektoru
pro napajeni elektrického pfislusenstvi vozidla.

Z displeje mizi idaje nebo se na ném vibec

nezobrazuji.

< Ztmavovani je nastaveno na hodnotu [ON]
(strana 13).

< Pokud podrzite stisknuté tlacitko HOME,
displej zhasne.
- Stisknéte tlacitko HOME na jednotce.

2 Je zapnuta funkce vypnuti monitoru (strana 5).
- Dotykem kdekoli na displeji ho opét zapnete.

Displej nereaguje spravné na dotyk.

= Dotykejte se vZzdy pouze jedné ¢asti displeje.
Pfi dotyku vice ¢asti najednou displej nebude
pracovat spravné.

< Zkalibrujte dotykovy panel displeje (strana 13).

= Pri dotyku na panel vice tlacte.

Polozky nabidky nelze zvolit.
= Nedostupné polozky nabidky se zobrazuji Sedé.



Prijem radia

Nelze pfijimat stanice.
Zvuk je rusen Sumem.
= Pripojeni neni provedeno spravné.
- Pfipojte kabel REM OUT (modrobile pruhovany)
nebo napajeci kabel pfislusenstvi (¢erveny)
k napajecimu kabelu zesilovace antény
automobilu (pouze pokud je vas automobil
vybaven vestavénou radiovou anténou
v zadnim/bo¢nim skle).
- Zkontrolujte pfipojeni antény vozidla.
- Pokud se anténa vozidla nevysune, zkontrolujte
pripojeni ovlddaciho kabelu automatické
(motorové) antény.

Neni moZné vyvolat stanice na pfedvolbach.
= Signal vysilani je pfilis slaby.

RDS

PTY zobrazuje zpravu [PTY not found.].

= Aktudlné naladéna stanice neni stanici RDS.
= Nejsou pfijimana data RDS.

= Stanice nespecifikuje typ programu.

Po nékolika sekundach poslechu se spusti
vyhledavani.
= Tato stanice nema sluzbu TP nebo ma
slaby signal.
- Vypnéte funkci TA (strana 9).

Zadné dopravni zpravodajstvi neni k dispozici.
2 Zapnéte funkci TA (strana 9).
= Stanice nevysila Zadné dopravni zpravodajstvi,
prestoze se jednd o stanici se sluzbou TP.
- Naladte jinou stanici.

Obraz

Na vystupu neni Zadny obraz nebo se v obraze
objevuje Sum.
= Pfipojeni je provedeno nespravné.
= MontaZ neni provedena spravné.
- Jednotku namontujte do pevné ¢asti
automobilu v Ghlu mensim nez 45°.

Obraz se nevejde na obrazovku.
= Pomér stran zdroje pfehravani nelze ménit.

Zvuk

Nevychazi Zadny zvuk / zvuk preskakuje /
je slySet praskani.
= Pripojeni je provedeno nespravné.
= Zkontrolujte pfipojeni mezi jednotkou
a pfipojenymi zafizenimi a nastavte vstup
zatizeni na zdroj, ktery odpovida této jednotce.
= MontaZ neni provedena spravné.
- Jednotku namontujte do pevné ¢asti
automobilu v Ghlu mensim nez 45°.

2 Jednotka je v reZimu pozastaveni ¢i rychlého
posunu vpred nebo zpét.
< Nastaveni vystupl neni provedeno spravné.
< Hlasitost je pfilis nizka.
2 Je aktivovana funkce ATT.
= Format neni podporovan.
- Zkontrolujte, zda je format jednotkou
podporovan (strana 16).

Zvuk obsahuje Sum.
= UdrZujte kabely v dostate¢né vzdalenosti
od sebe.

Piehravani ze zatizeni USB

Nelze prehravat polozky pfes rozbocovac USB.
= Zafizeni USB pfipojte k jednotce bez pouziti
rozbocovace USB.

Polozky nelze prehrat.
= Znovu plipojte zafizeni USB.

Spusténi pfehravani ze zafizeni USB trva

delsi dobu.

= Zafizeni USB obsahuje velké soubory nebo
soubory s komplikovanou stromovou strukturou.

Zvuk je prerusovany.
= Zvuk mUzZe byt pferusovany pfi vysoké
prenosové rychlosti.

Audiosoubory nelze piehrat.

= Zafizeni USB naformatovana s jinymi systémy
soubor( neZ FAT12, FAT16 nebo FAT32 nejsou
podporovana.*

* Tato jednotka podporuje systémy soubort FAT12, FAT16
a FAT32, ale néktera zafizeni USB nemusi podporovat
vsechny tyto systémy soubor(. Chcete-li ziskat dalsi
informace, nahlédnéte do ndvodu k obsluze jednotlivych
zafizeni USB nebo se obratte na vyrobce.

Funkce BLUETOOTH

Zatizeni BLUETOOTH nedokaze detekovat

tuto jednotku.

2 Nastavte poloZku [Bluetooth Connection] na [ON]
(strana 13).

= Béhem pfipojovani k zafizeni BLUETOOTH
nemuZze byt jednotka rozpoznana jinym
zatizenim. Zruste aktualni pfipojeni a vyhledejte
jednotku ze zafizeni.

2 V zavislosti na chytrém telefonu nebo mobilnim
telefonu miZe byt nutné vymazat tuto jednotku
z historie pfipojeného chytrého telefonu nebo
mobilniho telefonu a zafizeni znovu sparovat
(strana 7).

Pfipojeni neni mozné.
= Zkontrolujte postupy parovani a pfipojeni
v ndvodu k zafizeni a provedte operaci znovu.
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Nazev rozpoznaného zafizeni se nezobrazi.
< V zavislosti na stavu zafizeni nemusi jednotka
rozpoznat jeho nazev.

Neni slySet vyzvanéci tén.
= Zvyste hlasitost béhem vyzvanéni.

Hlas volajiciho je pfilis tichy.
= Zvyste hlasitost béhem hovoru.

Druhy ucastnik vas slysi pfilis slabé nebo hlasité.

< Upravte Uroveri hodnoty [MIC Gain] (strana 11).

V prabéhu telefonniho hovoru je slySet ozvéna
nebo Sum.
< Snizte hlasitost.
= Je-li hluk v okoli pfilis velky, zkuste jej sniZzit.
- Zaviete okno, je-li pfilis velky hluk vné
automobilu.
- Pokud je pfili$ hlasita klimatizace, sniZte
jeji uroven.

Kvalita telefonniho hovoru je Spatna.
< Kvalita telefonniho hovoru zavisi na pfijmovych
podminkach mobilni sité.
- Pokud je pfijem Spatny, pfejedte s vozidlem na
misto, kde je lepsi signal mobilni telefonni sité.

Hlasitost zvuku z pfipojeného zafizeni
BLUETOOTH je nizka nebo vysoka.
2 Uroven hlasitosti se u rGznych zafizenf
BLUETOOTH lisi.
- Snizte rozdil hlasitosti mezi touto jednotkou
a zafizenim BLUETOOTH (strana 9).

Zvuk preskakuje béhem streamovani audia

nebo dochazi ke ztraté spojeni BLUETOOTH.

< Zmensete vzdalenost mezi jednotkou a zafizenim
BLUETOOTH.

2 V pfipadé, Ze je zafizeni BLUETOOTH uloZeno
v obalu, ktery rusi pfenos signalu, vyjméte jej
pfi pouzivani z tohoto obalu.

2 V blizkosti je pouZivano nékolik zafizeni
BLUETOOTH nebo jinych zafizeni (napr.
amatérskych radiovych vysilaca), ktera vysilaji
radiové viny.

- Vypnéte ostatni zafizeni.
- Zvyste vzdalenost mezi jednotkou a ostatnimi
zafizenimi.

= P¥i pfipojovani jednotky k mobilnimu telefonu
se prehravani na chvili zastavi. Nejedna se
o poruchu.

Pfipojené zafizeni BLUETOOTH nelze ovladat

béhem datového proudu audia.

= Zkontrolujte, zda pfipojené zafizeni BLUETOOTH
podporuje AVRCP.

Nékteré funkce nefunguiji.
= Zkontrolujte, zda pfipojované zafizeni pfislusSnou
funkci podporuje.
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Je neimysiné pfijat hovor.

= Pripojeny telefon je nastaven na automatické
prijeti hovoru.

2 PoloZka [Auto Answer] této jednotky je nastavena
na [ON] (strana 11).

Sparovani nebylo dokonéeno v dlsledku

prekroceni ¢asového limitu.

< U nékterych pfipojovanych zafizeni muaZe byt
casovy limit pro sparovani kratky. Zkuste dokoncit
sparovani béhem tohoto limitu.

Béhem handsfree hovoru neni slySet zvuk

z reproduktort vozidla.

= Pokud je zvuk slySet z mobilniho telefonu,
nastavte na mobilnim telefonu vystup zvuku
do reproduktord vozidla.

Apple CarPlay

lkona Apple CarPlay se nezobrazuje na

obrazovce HOME.

= Vas telefon iPhone neni kompatibilni s funkci
Apple CarPlay.
- Viz seznam kompatibility na webové strance

podpory uvedené na zadni obdlce.

= Odpoijte vas telefon iPhone od portu USB a znovu
jej pfipojte.

= Funkce Apple CarPlay nemusi byt k dispozici ve
vasi zemi nebo regionu.

2 Ujistéte se, Ze pouzivate k propojeni jednotky
a telefonu iPhone certifikovany kabel Lightning.

Android Auto

lkona Android Auto se nezobrazuje na
obrazovce HOME.
= Zkontrolujte vas telefon Android a pfijméte
podminky poZzadované pro pouZiti funkce
Android Auto na vasem telefonu Android.
= Aplikace Android Auto nenfi nainstalovana na
vasem telefonu Android.
- Stahnéte si a nainstalujte aplikaci Android Auto
do vaseho telefonu Android.
= Vas telefon Android neni kompatibilni s funkci
Android Auto.
- Je vyzadovan telefon Android s opera¢nim
systémem Android 5.0 nebo vyssi verzi.
Viz seznam kompatibility na webové strance
podpory uvedené na zadni obalce.
= Odpoijte vas telefon Android od portu USB
a znovu jej pfipojte.
= Funkce Android Auto nemusi byt k dispozici ve
vasi zemi nebo regionu.



Zpravy

Obecné

Dalkové ovladani na volantu

USB hub not supported
= Tato jednotka nepodporuje rozbocovace USB.

No Playable Data
= Zafizeni USB neobsahuje 7adna pfehravatelna
data.
- Nahrajte do zafizeni USB hudebni data/
soubory.

Cannot play this content.
= Aktualné vybrany obsah nelze prehrat.
- Prehravany obsah bude preskocen na dalsi.

Overcurrent caution on USB.
= Zafizeni USB je pretizeno.
- Odpojte zafizeni USB.
- Znacdi, Ze zafizeni USB neni funkcni nebo
je pfipojeno nepodporované zafizeni.

USB device not supported

= Podrobnosti o kompatibilité vaseho zafizeni USB
naleznete na strankach uvedenych na zadni
obdlce.

Device no response
= Jednotka nerozpozna pfipojené zafizeni USB.
- Znovu pfipojte zafizeni USB.
- Zkontrolujte, zda je zafizeni USB podporovano
jednotkou.

Cannot play this content.
= Aktudlné vybrany obsah je v nepodporovaném
formatu soubord.
- Zkontrolujte podporované formaty soubort
(strana 16).

BLUETOOTH

Bluetooth device is not found.
= Jednotka nedokaZze detekovat pfipojitelné
zarizeni BLUETOOTH.
- Zkontrolujte nastaveni BLUETOOTH
pfipojovaného zafizeni.
= Na seznamu zaregistrovanych zatizeni
BLUETOOTH neni Zadné zafizeni.
- Provedte parovani se zafizenim BLUETOOTH
(strana 7).

Handsfree device is not available.
= Neni pfipojen mobilni telefon.
- Pfipojte mobilni telefon (strana 8).

Please retry

= Béhem registrace doslo k chybé a vsechny
zaregistrované informace jsou smazany.
- Spustte registraci znovu od zacatku.

Pokud vam tato feSeni nepomohou situaci zlepsit,
obratte se na nejblizSiho prodejce spole¢nosti Sony.
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Pripojeni/montaz

Upozornéni

s Ujistéte se, Ze vSechny uzemnovaci kabely jsou
spojeny s uzemrnovacim bodem.

e Ujistéte se, Ze vodice nejsou zachyceny pod
Srouby nebo v pohyblivych ¢astech (napfiklad
v listach sedadel).

* Abyste zabranili zkratiim, vypnéte pred
pfipojenim kabell zapalovani vozidla.

«Kabely napajeni Zluty a cerveny pfipojte
aZz po zapojeni vech ostatnich kabeld.

* Pro zajiSténi bezpecnosti izolujte pfipadné
nepfipojené kabely izola¢ni paskou.

Bezpednostni opatieni

 Pfi volbé umisténi pro montaz dbejte na to,
aby jednotka nenaruSovala bézné jizdni ukony.

* Neinstalujte jednotku do oblasti s vyskytem
prachu, necistot, nadmérnych vibraci nebo vysoké
teploty (napfiklad mista, na ktera dopada pfimé
slunecni svétlo nebo do blizkosti vydechl topeni).

*Pro dosaZeni pevné bezpecné instalace pouZivejte
pfi instalaci pouze dodavané montazni vybaveni.

Poznamky k napajecimu kabelu (Zluty kabel)

Pfi pfipojovani této jednotky v kombinaci s ostatnimi
stereokomponenty musi byt proudové hodnoceni obvodu
automobilu vyssi nez soucet kapacit pojistek vsech
komponent.

Nastaveni montazniho Ghlu
Montazni Uhel nastavte tak, aby byl mensi nez 45°.
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Seznam soucasti vyzadovanych
k montazi

5x max. 8 mm

x4
® ®
® ®
@
®

x2

Tento seznam neuvadi kompletni obsah baleni.



Pripojeni
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STEERING CONTROL

Subwoofer*1

Chytry telefon*7,
iPhone*8, zafizeni USB

7 kabelového dalkovét 13dAnT

(neni soucasti dodavky)*4

Podrobnosti naleznete v ¢asti

Podrobné informace

JPripojeni” (strana 24).

v Casti

»Schéma zapojeni” (strana 24).

*1 Neni soucasti dodavky

*2 Impedance reproduktord: 4 Q -8 Q x 4

*3 Konektor RCA (neni soucasti dodavky)

*4 \ zavislosti na typu vozidla muazZe byt nutné pro kabelové

dalkové ovladani pouzit adaptér (neni soucasti dodavky).

Podrobnosti o pouZivani kabelového dalkového ovladani
najdete v Casti ,Pouzivani kabelového
dalkového ovladani” (strana 25).

*5 Nezavisle na tom, zda mikrofon pouzivate, jej umistéte
tak, aby nepfekazel pfi provadéni tkont spojenych
s jizdou. Pokud je tento kabel vedeny prostorem
pod nohama, zajistéte jej napf. svorkou.

Zpétna kamera*1
Z antény vozidla

*6 Podrobnosti o montazi mikrofonu naleznete v ¢asti
JInstalace mikrofonu” (strana 25).

*7 Pro pfipojeni chytrého telefonu k hlavni jednotce je nutny
pfisludny kabel (neni souc¢asti dodavky).

*8 Chcete-li pfipojit telefon iPhone, pouzijte propojovaci
kabel USB pro telefon iPhone (neni soucasti dodavky).

e, )
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Pripojeni

Mate-li aktivni (motorovou) anténu bez reléové

skfiriky, m(Ze pfipojeni této jednotky pomoci doda-

vaného napajeciho kabelu @ anténu poskodit.

@ Ke konektoru reproduktoru vozidla

13 57
24 68
1 @ |Fialovy
—— Zadni reproduktor =l yv <
2 |(pravy) ) Fia ovocer'ne
pruhovany
3 | Pfedni @ |Sedy
4 reproduktor o Sedoclerné
(pravy) pruhovany
5 @ |Bily
—— Predni ,yv <
6 |reproduktor (levy) | © Bilocern& .
pruhovany
7 @ |Zeleny
—— Zadni reproduktor el yv =
8 |(lewy) © |Zelenocemné
pruhovany

@ K napajecimu konektoru vozidla

O K napajecimu konektoru +12 V vodice
zpétného svétla automobilu (pouze
pfi pfipojeni zpétné kamery)

Pfipojeni paméti

Po pfipojeni Zlutého napajeciho kabelu bude
pamétovy okruh nepretrzité napajen, a to

i v pfipadé, Ze je vypnuto zapalovani.

Pfipojeni reproduktort
« Pfed pfipojovanim reproduktor(i jednotku

vypnéte.

« Aby nedoslo k poskozeni, pouZijte reproduktory
s impedanci 4 az 8 ohmu a s adekvatni
zatizitelnosti.

Pripojeni monitoru
Pfi instalaci monitoru pro zadni sedadla pfipojte
kabel pro spinac ru¢ni brzdy ke kostfe.

Schéma zapojeni

Zkontrolujte konektor pomocného napajeni vozidla
a zapojte kabely spravnym zplsobem podle
vozidla.

Konektor pomocného napajeni

13 15 151311 9
12 14 16 16 14 12 10
2 ﬁggjgsffe"iitého Zluty Bézné zapojeni
— — Cerveny Cerveny
Ovladani automatické
3 (mgtorove?anteny modrobﬂg I @m )
a vykonového pruhovany /
zesilovace (REM OUT) ( i
" Spinany zdroj napajeni | oranZovobile L o
osvétleni pruhovany Zuty Ziuty
15 |Spinany zdroj napajeni |cerveny Zdroj nepretrzitého .
16 |Uzemnéni Cerny 12 napajeni Zluty

© Ke kabelu spinace ruéni brzdy
Montazni poloha kabelu spinace ru¢ni brzdy
zavisi na vasem automobilu.
Ujistéte se, Ze vodi¢ ru¢ni brzdy (svétle zeleny)
napajeciho kabelu (@ je pfipojen ke kabelu
spinace ru¢ni brzdy.

Rucni typ brzdy

Pedalovy typ brzdy

24cs

15 |Spinany zdroj napajeni | Cerveny

Pfi zaménéni pozic cerveného
a Zlutého kabelu

Cerveny Cerveny

( [

Zluty Zluty

12 |Spinany zdroj napajeni |Zluty

Zdroj nepretrzitého
napajeni

15 Cerveny




Automobily bez rezimu ACC

Cerveny Cerveny

s
( [

2luty Zluty
Po spravném zapojeni konektor( a vodicl
spinaného zdroje napajeni pfipojte jednotku
ke zdroji napajeni vozidla. Pokud budete mit
k pfipojeni jednotky jakékoliv dotazy nebo narazite

na problémy, na které nenaleznete odpovédi v této
pfirucce, obratte se na prodejce vozidla.

Instalace mikrofonu

Aby bylo mozné béhem telefonovani v reZimu
handsfree zachytit vas hlas, je nutné nainstalovat
mikrofon ®.

Upozornéni

¢ Pokud se kabel ovine kolem sloupku fizeni nebo
fadici paky, nastava extrémné nebezpecna
situace. Ujistéte se, Ze kabel a ostatni ¢asti
nijak nezasahuiji do fizeni.

«Pokud je vase vozidlo vybaveno airbagy nebo
jinym zafizenim pohlcujicim narazy, obratte se
pred instalaci na prodejnu, kde jste tuto jednotku
zakoupili, nebo na prodejce vozidla.

Poznamka
Pied nalepenim oboustranné pasky @ oistéte povrch
palubni desky suchym hadfikem.

Pouzivani kabelového
dalkového ovladani

Pouziti dalkového ovladani na volantu
Pfed pouZzitim je nutna instalace propojovaciho
kabelu RC-SR1 (neni soucasti dodavky).

1 Aby bylo mozné pouzivat dalkové ovladani na
volantu, vyberte moZnost [General Settings] @
[Steering Control Custom] pro uskute¢néni
registrace (strana 13).

Po dokonceni registrace je dalkové ovladani na
volantu dostupné.

Poznamky k instalaci propojovaciho kabelu RC-SR1

(neni souéasti dodavky)

* Podrobnosti naleznete na webové strance podpory
uvedené na zadni obalce. Poté pfipojte vSechny vodice
odpovidajicim zplsobem. Nespravné zapojeni muZze vést
k poskozeni jednotky.

* Doporucujeme poradit se s dodavatelem nebo zkusenym
technikem.

Pouzivani kabelového dalkového ovladani

1 Chcete-li povolit kabelové dalkové ovladani,
nastavte polozku [Steering Control] v nabidce
[General Settings] na [Preset] (strana 13).

Pouziti zpétné kamery

Pfed pouzitim je nutna instalace zpétné kamery

(neni soucasti dodavky).

Obraz ze zpétné kamery pfipojené ke konektoru

CAMERA IN se zobrazuje v téchto pfipadech:

— pokud se rozsviti zpétné svétlomety automobilu
(nebo pokud presunete fadici paku do polohy R
(zpatecka).

— pokud stisknete tlacitko HOME a poté se
dotknete poloZzky [Rear Camera].
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Montaz

Montaz jednotky do palubni desky

Pro japonska vozidla viz ,MontaZ jednotky
v japonském automobilu” (strana 26).

’

Montaz jednotky s vyuZitim montazni
sady
Pred instalaci se ujistéte, Ze jsou zapadky na obou

stranach drzaku @) ohnuty o 3,5 mm smérem
dovnitf.

1 Umistéte drzak @ dovniti palubni desky a
ohnéte svérky smérem ven, ¢imz zajistite
tésné zapadnuti.

Vice nez
182mm

Vice nez
M mm

2 Namontujte jednotku do drzaku @.

Poznamka
Pokud jsou zapadky rovné nebo ohnuté smérem ven,
jednotka nebude upevnéna bezpené a mze se stat,
Ze vypadne.

26¢s

Montaz jednotky v japonském
automobilu

Do nékterych japonskych automobiltl nelze tuto
jednotku namontovat. V takovém pfipadé
kontaktujte prodejce spole¢nosti Sony.

%\

K palubni desce / stredové konzole

Dily dodané k vozidlu

Pfi montazi této jednotky do predinstalovanych
drzak( ve vasem vozidle pouZijte dodavané
Srouby @ v pfislusnych dirach pro Srouby

v zavislosti na vasem vozidle:

T pro vozy TOYOTA a N pro vozy NISSAN.

o' ™
m
=] 00 o

Poznamka
Abyste predesli problémim, pouZijte k montazi pouze
dodavané srouby @.

Vyména pojistky

Pfi vyméné pojistky se ujistéte, Pojistka (10 A)
Ze pouzivate pojistku, jejiz l
proudova hodnota se shoduje %u

s pGvodni pojistkou. Pokud se (

pojistka spali, zkontrolujte pfipojeni

napajeni a pojistku vymérite. Pokud

se pojistka spali znovu, mohlo dojit

k zavadé uvniti jednotky. V takovém pfipadé
kontaktujte nejblizsiho prodejce spolecnosti Sony.
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C HacTosiweTo CoHn Kopnopauus geknapuvpa,
Ye ToBa 060OpyABaHe OTroBapst Ha OCHOBHUTE
MN3NCKBAHUS U ApYrUTe CbOTBETCTBALUM Kay3m
Ha Anpektuea 1999/5/EC. NoapobHOCTN MOXKe
0a HamepuTe Ha /IHTepHeT cTpaHuMuaTa:
http://www.compliance.sony.de/

Ovime Sony Corporation izjavljuje da je ova
oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ.
Dodatne informacije potraZite na sljedecoj
internet adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto vybaveni
je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalsimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede Sony Corporation erklzerer herved,
at dette udstyr overholder de vaesentlige krav

0g ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa fglgende
hjemmeside:

http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corporation dat dit toestel
in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG. Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corporation, declares that this
equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC. For details, please access
the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation kinnitab kdesolevaga selle
seadme vastavust 1999/5/EU direktiivi
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele satetele. Uksikasjalikum info:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation vakuuttaa taten ettd tama laite
on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten
ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen. Halutessasi lisatietoja, kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Par la présente Sony Corporation déclare que cet
appareil est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE. Pour toute information
complémentaire, veuillez consulter I'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corporation, dass sich dieses
Gerat in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Weitere Informationen erhaltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Me tnv tapoloa n Sony Corporation SnAwveL 6Tt
0 TTAPOV EEOTIALOUOC CUUHOPPWVETAL TTPOG TNG
OUCLWAEELG ATIALTAOELG KAL TLG AOLTIEG OXETLKEG
Slatdgelg tng odnyiag 1999/5/EK. MNa
AETITOUEPELEC TTAPAKAAOUUE OTIWG EAEYEETE

TV akoAouBn oeAiba Tou dtadiktlou:
http://www.compliance.sony.de/

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom, hogy

ez a készllék megfelel a vonatkozé alapvetd
kdvetelményeknek és az 1999/5/EK iranyelv egyéb
eléirasainak. Tovabbi informacidkat a kovetkezd
weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/



Con la presente Sony Corporation dichiara che
questo apparecchio & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE. Per ulteriori
dettagli, si prega di consultare il sequente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar So Sony Corporation deklaré, ka Sis aprikojums
atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem. Plasaka
informacija ir pieejama:
http://www.compliance.sony.de/

Lietuviy kalba

Siuo dokumentu Sony Corporation deklaruoja,

kad Si jranga atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas. SusipaZinti su visu
atitikties deklaracijos turiniu Jas galite interneto
tinklalapyje:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation erklaerer herved at dette utstyret
er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF. For flere detaljer,
vennligst se:

http://www.compliance.sony.de/

Niniejszym Sony Corporation oswiadcza,

ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Szczego6towe informacje znalez¢ mozna pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation declara que este equipamento
esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposicBes da Directiva 1999/5/CE. Para mais
informacgdes, por favor consulte o seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest
tip de echipament respecta cerintele esentiale
si este In conformitate cu prevederile Directivei
1999/5/EC. Pentru detalii, vd rugam accesati
urmdtoarea adresa:
http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Spolocnost Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze
toto zariadenie spifia zakladné poZiadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti ziskate na nasledovnej webovej
adrese:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation izjavlja, da je ta oprema v skladu
z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolocili direktive 1999/5/ES. Za podrobnosti vas
naprosamo, ¢e pogledate na URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente Sony Corporation
declara que este equipo cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
Para mayor informacion, por favor consulte el
siguiente URL:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation ovim izjavljuje da je oprema

u skladu sa osnovnim zahtevima i ostalim
relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EC.
Detaljnije informacije mozete da vidite na sledecoj
URL adresi:

http://www.compliance.sony.de/

Harmed intygar Sony Corporation att denna
utrustning star | 6verensstammelse med de
vasentliga egenskapskrav och évriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
For ytterligare information ga in pa féljande
hemsida:

http://www.compliance.sony.de/



Webové stranky podpory

Pokud mate jakékoli otazky nebo pokud mate
zajem o nejnové;jsi informace o podpore,
navstivte nasledujici webové stranky:

http://www.sony.eu/support

Zaregistrujte svlj produkt online na strankach:

http://www.sony.eu/mysony

Phone € Bluetooth

@ictary]  androidauto

http://www.sony.net/
©2016 Sony Corporation —
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